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No, 566 (1909).—Petition of Pomabe Hetaeaka and Others, of Te Akau.

Petitionees pray for an investigation re the boundaries of Te Akau B Block. ~ ~ . <..
I am directed to report that the Committee recommends that the application on behalf ot the

petitioners for petition to be withdrawn be acceded to,
20th September, 1910.

[Translation.]
No. 566 (1909).— Pitihana a Pomare Hetaeaka me etahi atu, o Te Akau.

E inoi ana kia tu he whakawa tuarua mo nga rohe o Te Akau B Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti me whakaae atu ki te tono

kua tonoa nei mo te taha ki nga kai-pitihana kia uritihia atu tenei pitihana.
20 o Hepetema, 1910.

No. 359 (1910).—Petition of Para Haimona and Others, of Te Akau.
Petitioners pray for an. investigation re the boundaries of Te Akau B Block.

I am directed to report that the Committee recommends that the application of the petitioners
for petition to be withdrawnbe acceded to.

20th September, 1910.

[Translation.]
No. 359 (191.0). —Pitihana a Para Haimona me etahi atu, o Te Akau.

E inoi ana kia tu uiuinga mo nga rohe o Te Akau B Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti me whakaae atu ki te tono

kua tonoa nei mo te taha ki nga kai-pitihana kia unuhia atu tenei pitihana.
20 o Hepetema, 1910.

No. 343 (1910).—Petition of Rawibi Kaeaha and 3 Others, of Paremata.
Petitioners pray for a rehearing re the Paremata Block.

I am directed to report that, as the petitioners have not exhausted their legal remedy, the
Committee has no recommendation to make.

20th September, 1910.

[Translation.]
No. 343 (1910).— Pitihana a Rawiri KarAha me etahi atu tokotoru, o Paremata.

E inoi ana kia tu he whakawa tuarua mo Paremata Poraka.

_
Kua whakahaua ahau kia ripoata, i te mea kaore ano kia whakapaua e nga kai-pitihana

nga huarahi e puare ana ki a ratou i raro i te ture, no reira kaore kau he kupu a te Komiti mo
runga i tenei pitihana.

20 o Hepetema, 1910.

No. 272 (1910).—Petition of Ruku Hinaki and 2 Others.

Petitioners pray for inquiry re succession to Kaiti and other blocks. ' ~",-„,
I am directed to report that, in the opinion of the Committee, this petition should be referred

to the Government for consideration.
20th September, 1910.

[Translation.]
No. 272 (1910).—Pitihana a Ruku Hinaki me etahi atu tokorua.

E inoi ana kia tu he uiuinga mo te whakatuunga kai-riiwhi tupapaku i Kaiti me etahi atu Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata, ki te whakaaro a te Komiti me tuku atu tenei pitihana ki

te Kawanatanga kia whiriwhiria.
20 o Hepetema, 1910.

No. 367 (1910).— Petition of Emebe Pibinihi, of Mercer; Waikato.
Petitioner prays for an inquiry re the succession to the share of Hone Makiwhara in Motutapu
Block. ■ '~

, , ... ....
I am directed to report that the Committee has no recommendation to make on this petition.
22nd September, 1910,
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